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NOTA PUNTO «l/A»
De: Secretaria General del Consejo
A: Comité de Representantes Permanentes/Consejo

Asunto: Decision de Ejecucién del Consejo por la que se suspende la aplicacion de
determinadas disposiciones del Reglamento (CE) n.° 810/2009 del
Parlamento Europeo y del Consejo en relacion con Guinea

- Adopcion

1. El 15 de julio de 2025, la Comision present6 una propuesta de Decision de Ejecucion del
Consejo sobre la suspension de determinadas disposiciones del Reglamento

(CE) n.° 810/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo en relacion con Guinea!.

2. Enlareunion del Grupo «Visados» del 19 de septiembre de 2025, la Comision presento la
propuesta y se mantuvo el primer cambio de impresiones al respecto. La cooperacion de
Guinea en materia de readmision se evalud peridodicamente en las reuniones del Grupo
«Integracion, Migracion y Expulsion» (IMEX Expulsion), en particular los dias 16 de julio
de 2025, 30 y 31 de octubre de 2025 y 13 de enero de 2026. Durante esos debates, el nivel de

cooperacion de Guinea en materia de readmision se considerd, en general, insuficiente.
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3. Dada esta cooperacion insuficiente, en su reunion del 9 de junio de 2026, el Grupo «IMEX
Expulsion» decidio invitar al Grupo «Visados» a que aprobara la propuesta relativa a medidas
restrictivas en materia de visados contra Guinea. La propuesta fue aprobada posteriormente en

la reunién del Grupo «Visados» del 25 de junio de 2026.

4.  De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo n.° 22 sobre la posicion de Dinamarca,
anejo al Tratado de la Unioén Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Union Europea,
Dinamarca no participa en la adopcién de la presente Decision y no queda vinculada por ella
ni sujeta a su aplicacion. Dado que la presente Decision desarrolla el acervo de Schengen,
Dinamarca decidira, de conformidad con el articulo 4 de dicho Protocolo, dentro de un plazo
de seis meses a partir de que el Consejo haya tomado una medida sobre la presente Decision,

si la incorpora a su Derecho interno.

5. La presente Decision constituye un desarrollo de las disposiciones del acervo de Schengen en
las que Irlanda no participa de conformidad con la Decision 2002/192/CE del Consejo; por lo
tanto, Irlanda no participa en su adopcion y no queda vinculada por ella ni sujeta a su

aplicacion.

6.  Envista de lo anterior, se invita al Comité de Representantes Permanentes a que proponga al

Consejo que adopte, como punto «A» del orden del dia de una de sus proximas sesiones, la
Decision de Ejecucion de referencia, formalizada por los juristas-lingiiistas y recogida en el

documento 11169/26.

La Decision de Ejecucion se publicara en el Diario Oficial de conformidad con las normas

aplicables.
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